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3.  De  betreffende  hulpmiddelen  ZIJN  NIET  BESTEMD  VOOR  KLINISCH  ONDERZOEKEN

•  Het  gebruik  van  het  volgende  apparaat  voor  andere  doeleinden  dan  die  gedefinieerd  in  

deze  handleiding  is  verboden.

•  De  levensduur  van  het  apparaat  wordt  bepaald  door  de  slijtage  van  niet-repareerbare  en/of  vervangbare  onderdelen

•  De  fabrikant  behoudt  zich  het  recht  voor  om  wijzigingen  aan  te  brengen  aan  het  apparaat  en  de  volgende  zaken

5.  ALGEMENE  BESCHRIJVING

5.  De  betreffende  apparaten  moeten  worden  beschouwd  als  behorend  tot  klasse  I

5.1  Multifunctionele  badkamerstoelen

4.  ALGEMENE  WAARSCHUWINGEN

Bedankt  dat  u  voor  een  hulpmiddel  uit  de  MOPEDIA  by  Moretti-lijn  hebt  gekozen.  De  multifunctionele  badkamerstoelen  van  

Moretti  zijn  ontworpen  en  vervaardigd  om  aan  al  uw  behoeften  voor  praktisch,  correct  en  veilig  gebruik  te  voldoen.  Deze  

handleiding  bevat  kleine  suggesties  voor  het  juiste  gebruik  van  het  door  u  gekozen  apparaat  en  waardevol  advies  voor  uw  

veiligheid.  Wij  raden  u  aan  deze  handleiding  zorgvuldig  door  te  lezen  voordat  u  het  apparaat  gebruikt.  Neem  bij  twijfel  contact  

op  met  uw  detailhandelaar,  die  u  correct  kan  helpen  en  adviseren.

Moretti  SpA  verklaart  onder  eigen  verantwoordelijkheid  dat  het  door  Moretti  SpA  zelf  vervaardigde  en  op  de  markt  gebrachte  

product  voldoet  aan  de  toepasselijke  bepalingen  van  Richtlijn  93/42/EEG  betreffende  medische  hulpmiddelen  en  

daaropvolgende  wijzigingen.  Hiertoe  garandeert  en  verklaart  Moretti  SpA  onder  eigen  verantwoordelijkheid  het  volgende:

RP781  Opvouwbaar  model

De  multifunctionele  badkamerstoelen  MOPEDIA  van  Moretti  fungeren  als  hulpmiddel  bij  het  douchen  en  baden  en  zijn  geschikt  

voor  mensen  die  slecht  ter  been  zijn.  Ze  omvatten  vier  functies  in  één:  stabiliserende  toiletbril,  toiletbril,  toiletstoel  en  

douchestoel.

van  Richtlijn  93/42/EEG,  zoals  vereist  door  bijlage  VII  van  bovengenoemde  richtlijn

•  Raadpleeg  voor  correct  gebruik  van  het  apparaat  altijd  uw  arts  of  therapeut

2.  De  betreffende  apparaten  ZIJN  GEEN  MEETINSTRUMENTEN

•  Controleer  of  het  product  intact  wordt  afgeleverd  en  houd  het  verpakt  uit  de  buurt  van  warmtebronnen

RP783  Model  met  opklapbare  armleuningen  De  

multifunctionele  badkamerstoelen  van  MOPEDIA  zijn  gemaakt  van  geanodiseerd  aluminium  (RP783  is  in  (foto  voor  illustratieve  

doeleinden)

•  Let  altijd  op  de  aanwezigheid  van  kinderen.

•  Moretti  SpA  wijst  elke  verantwoordelijkheid  af  voor  schade  die  voortvloeit  uit  oneigenlijk  gebruik  van  het  

apparaat  of  uit  ander  gebruik  dan  aangegeven  in  deze  handleiding.

4.  De  betreffende  hulpmiddelen  worden  in  een  NIET-STERIELE  verpakking  op  de  markt  gebracht

Wetgevend  besluit  Klasse  I  medische  hulpmiddelen  24/02/97  n.46  
implementatie  van  EEG-richtlijn  93/42  en  daaropvolgende  wijzigingen

6.  HET  IS  NIET  TOEGESTAAN  de  betreffende  apparaten  te  gebruiken  en/of  te  installeren  buiten  het  

beoogde  gebruik  voorzien  door  Moretti  SpA

handleiding  zonder  voorafgaande  kennisgeving  om  de  kenmerken  ervan  te  verbeteren

3.  CE-VERKLARING  VAN  OVEREENSTEMMING

1.  INLEIDING

7.  Moretti  SpA  onderhoudt  de  technische  documentatie  waaruit  de  naleving  van  Richtlijn  93/42/EEG  en  latere  wijzigingen  

blijkt,  en  stelt  deze  ter  beschikking  aan  de  bevoegde  autoriteiten

RP780  Vast  model

2.  BEOOGD  GEBRUIK

RP782  Afneembaar  model  op  wielen

1.  De  hulpmiddelen  in  kwestie  voldoen  aan  de  essentiële  eisen  van  bijlage  I

•  Raadpleeg  deze  handleiding  voor  het  juiste  gebruik  van  het  apparaat
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RP781  Verbreed  de  zijdelen  van  de  structuur  en  til  het  deel  met  de  toiletsteun  al  op

9.1  Zet  de  armleuningen  omhoog  (alleen  RP783)

gemonteerd  en  bevestig  de  twee  uiteinden  aan  de  zijdelen.

6.  VÓÓR  ELK  GEBRUIK

Draai  de  armleuningen  naar  boven  tot  de  veiligheidsvergrendelingspositie  

van  de  juiste  clips.  (figuur  1)

9.2  Armleuningen  neerlaten  (alleen  RP783)

•  Controleer  altijd  de  staat  van  slijtage  van  de  onderdelen  om  een  volledig  veilig  gebruik  van  het  apparaat  voor  

mensen  en  dingen  te  garanderen

•  Controleer  de  juiste  plaatsing  van  de  knop  in  het  gat  en  de  montage  van  het  apparaat

RP782  Verbreed  de  zijdelen  van  de  structuur,  til  het  deel  op  met  de  WC-steun  al  gemonteerd

en  bevestig  de  twee  uiteinden  aan  de  zijdelen.  Plaats  de  toiletsteun  en  zorg  ervoor  dat  de  steun  goed  

aansluit  op  de  achterste  horizontale  balk.

7.  VOOR  DE  MONTAGE

RP783  Plaats  de  toiletsteun  en  zorg  ervoor  dat  deze  goed  past

Druk  de  veiligheidsclips  naar  binnen  en  draai  vervolgens  de  armleuningen  naar  beneden.  (Fig.  2)
OPMERKINGEN  Voordat  u  gaat  zitten:

Pak  het  product  uit  en  controleer  of  het  tijdens  het  transport  geen  schade  heeft  opgelopen.  Indien  het  product  beschadigd  is,  neem  

dan  contact  op  met  uw  dichtstbijzijnde  dealer.

ondersteunen  met  de  achterste  horizontale  balk.  Steek  de  rugleuningstang  met  de  voorkant  naar  boven  in  de  

daarvoor  bestemde  gaten  in  de  achterste  geleiders  en  blokkeer  deze  met  de  veiligheidsclips.

(figuur  1)

9.  SESSIE

8.  MONTAGE

(Fig.  2)

(foto  voor  illustratieve  doeleinden)

RP780  Plaats  de  toilethouder  in  het  product  dat  al  gemonteerd  wordt  geleverd

zorg  ervoor  dat  de  steun  goed  aansluit  op  de  achterste  horizontale  balk.

Druk  op  de  veiligheidsclip  om  de  hoogte  van  de  stoelen  aan  te  passen  door  

het  interne  deel  van  de  poot  te  verwijderen  en  deze  naar  de  gaten  te  

brengen  op  basis  van  de  gewenste  hoogte.

Controleer  of  alle  vier  de  poten  op  dezelfde  hoogte  zijn  afgesteld.

staal),  met  comfortabele  PVC-zitting  en  antislip  rubberen  punten  (met  uitzondering  van  het  RP782-model  uitgerust  met  

zwenkwielen).  In  hoogte  verstelbaar  iedere  2,5  cm.  Ze  omvatten  vier  functies  in  één:  stabiliserende  toiletbril,  toiletbril,  toiletstoel  

en  douchestoel.  Verkrijgbaar  in  vaste,  opvouwbare  en  afneembare  versies  op  wielen.
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iedere  aansprakelijkheid  voor  oneigenlijk  gebruik  van  de  stoel

klimmen  of  dalen

•  Controleer  alle  soldeerpunten

•  Leun  altijd  op  beide  armleuningen  om  op  te  staan  en  het  evenwicht  te  bewaren

-  Plaats  het  product  op  een  vlakke  en  stevige  ondergrond  en  vergrendel,  indien  aanwezig,  de  wielremmen

technische  kenmerken  van  deze  handleiding

11.  HOE  TE  GEBRUIKEN

•  De  draagconstructie  van  de  stoel  en  verbindingsdelen

De  fabrikant  is  niet  verantwoordelijk  voor  schade  veroorzaakt  door  het  gebruik  van  materialen  die  het  oppervlak  van  het  

product  kunnen  aantasten  of  door  chemische  bijtende  stoffen  die  tijdens  het  reinigen  worden  gebruikt.

•  Wees  voorzichtig  bij  gebruik  op  natte  en  gladde  oppervlakken

•  Controleer  periodiek  de  stabiliteit  en  robuustheid  van  het  product,  evenals  de  staat  van  de  steunpunten  en  

wielen.  Vervang  ze  zodra  ze  versleten  zijn.  •  Als  u  twijfels  heeft  over  het  gebruik,  de  

afstelling  of  het  onderhoud  van  het  product,  neem  dan  contact  op  met  uw  dealer

Bij  het  op  de  markt  brengen  worden  de  apparaten  uit  de  MOPEDIA  by  Moretti  lijn  zorgvuldig  gecontroleerd  en  voorzien  van  de  

CE-markering.  Voor  de  veiligheid  van  de  patiënt  en  de  arts  wordt  aanbevolen  om  de  geschiktheid  voor  gebruik  van  uw  product  

minimaal  elke  2  jaar  te  laten  controleren  door  de  fabrikant  of  een  bevoegd  laboratorium.

AANDACHT!

-  Zorg  ervoor  dat  de  vergrendeling  goed  vastzit  en  dat  het  product  stabiel  staat

•  Laat  het  apparaat  niet  gedurende  een  bepaalde  periode  buiten  en  in  contact  met  water  liggen

•  Controleer  de  slijtage  van  de  punten  indien  aanwezig.  

Bij  reparaties  mogen  uitsluitend  originele  reserveonderdelen  en  accessoires  worden  gebruikt.

Verplaats  het  hulpmiddel  niet  terwijl  de  patiënt  zit

13.1  Reiniging

•  Als  de  stoel  wordt  gebruikt  door  mensen  met  bijzondere  motorische  problemen,  help  hen  dan  altijd  met  het  

gaan  zitten  en  opstaan  uit  de  stoel

•  Gebruik  de  stoel  niet  op  een  andere  manier  dan  aangegeven  in  deze  handleiding.  Het  daalt

•  De  stoel  mag  uitsluitend  op  een  stevige,  vlakke  ondergrond  gebruikt  worden.  Gebruik  de  stoel  niet  op  trappen,

•  Ga  zitten  en  verdeel  uw  gewicht  over  de  gehele  zitting.  Ga  niet  zitten  door  slechts  naar  één  kant  te  duwen

•  Controleer  montage  en  werking  van  de  wielen  met  relatieve  rem

(foto  voor  illustratieve  doeleinden)

•  Overschrijd  niet  het  maximale  patiëntgewicht  dat  op  het  productlabel  en  in  het  hoofdstuk  staat  vermeld

•  Houd  het  apparaat  buiten  het  bereik  van  kinderen  om  risico's  te  voorkomen

Onder  periodieke  inspectie  wordt  verstaan  een  onderzoek  van  de  volgende  onderdelen:

Gebruik  geen  schurende  middelen,  zuren,  alcohol,  schoonmaakmiddelen  op  chloorbasis,  desinfectiemiddelen  

en  aceton,  omdat  deze  stoffen  slijtage  van  de  kunststof  onderdelen  en  roest  van  de  metalen  oppervlakken  

veroorzaken.

10.  WAARSCHUWINGEN  VOOR  GEBRUIK

12.  ONDERHOUD

13.  REINIGING  EN  DESINFECTIE

van  langere  tijd

Gebruik  voor  het  reinigen  van  het  product  uitsluitend  een  in  water  gedrenkte  doek  en  droog  deze  af  met  een  schone,  droge  

doek  of  met  warm  water  en  neutrale  zeep.
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65cm

46  cm

50  cm

43  cm

43  cm

50  cm

40  cm

46  cm

53  cm

20,5x24cm

ÿ  29  mm

Aluminium  

buisvormige  

structuur

Da  64  tot  74  cm  Da  46  tot  56  cm

Commode  

stoelzitting  en  hoes

Baseren

13.2  Desinfectie

Emmer,  handvat  en  

deksel  voor  
comfortabele  stoel

Gebruikte  

materialen

Da  66  tot  76  cm  Da  45  tot  55  cm

Da  64  tot  74  cm  Da  47  tot  57  cm

RV7058-4

RV7069-1

Zwenkwielen  

voor  RP782  

paar

14.1  Algemene  verwijderingsvoorwaarden  Gebruik  

bij  het  weggooien  van  het  apparaat  nooit  de  normale  gemeentelijke  afvalverwerkingssystemen.  In  plaats  daarvan  wordt  

aanbevolen  om  het  apparaat  af  te  voeren  via  de  gemeentelijke  recyclingcentra  voor  de  geplande  recycling  van  de  gebruikte  

materialen.

Stalen  

buisvormige  

structuur

De  afmetingen  hebben  een  tolerantie  van  ±  1  cm

Gatafmetingen:

Commode  

stoelzitting  

en  hoes

Tips  voor

4  stukken

Ontsmet  het  product  indien  nodig  met  een  milde  desinfecterende  reiniger.

Aluminium  

buisvormige  

structuur

RP783

RP780  -  RP781

RP781

RP78x

Codes  Max.  capaciteit  Hoogte  armleuning  Zithoogte

RV7058-5

RV7024

(foto  voor  illustratieve  doeleinden)

15.  TECHNISCHE  KENMERKEN

RP780

RP782

16.  RESERVEONDERDELEN  EN  ACCESSOIRES

RP783

RP78x

RV7051

14.  VOORWAARDEN  VOOR  VERWIJDERING

130  kg

Da  60  tot  78  cm  Da  40  tot  58  cm

Aluminium  

buisvormige  

structuur

RP782
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18.  REPARATIES

18.2  Reparatie  van  een  product  dat  niet  onder  de  garantie  valt:  Een  product  dat  niet  onder  de  garantie  valt,  kan  alleen  voor  

reparatie  worden  geretourneerd  na  voorafgaande  toestemming  van  de  klantenservice  van  Moretti.  Arbeids-  en  verzendkosten  in  

verband  met  een  reparatie  die  niet  onder  de  garantie  valt,  zijn  volledig  voor  rekening  van  de  klant  of  wederverkoper.  Voor  

reparaties  aan  producten  die  niet  onder  de  garantie  vallen,  geldt  een  garantie  van  6  (zes)  maanden,  gerekend  vanaf  de  dag  dat  

het  gerepareerde  product  is  ontvangen.

Moretti  garandeert  Moretti-producten  niet  tegen  schade  of  defecten  in  de  volgende  omstandigheden:  natuurrampen,  ongeoorloofde  

onderhouds-  of  reparatiewerkzaamheden,  schade  als  gevolg  van  problemen  met  de  stroomvoorziening  (indien  van  toepassing),  

gebruik  van  onderdelen  of  componenten  die  niet  door  Moretti  zijn  geleverd,  het  niet  naleven  van  de  richtlijnen  en  instructies  voor  

gebruik,  ongeoorloofde  wijzigingen,  transportschade  (anders  dan  de  originele  verzending  van  Moretti)  of  het  niet  uitvoeren  van  

onderhoud  zoals  aangegeven  in  de  handleiding.  Slijtbare  onderdelen  vallen  niet  onder  deze  garantie  als  de  schade  is  veroorzaakt  

door  normaal  gebruik  van  het  product.

20.  VRIJSTELLINGSCLAUSULEN

Moretti  is  niet  verantwoordelijk  voor  eventuele  daaruit  voortvloeiende  schade,  persoonlijk  letsel  of  iets  anders  veroorzaakt  door  

of  verband  houdend  met  de  installatie  en/of  het  gebruik  van  de  apparatuur  dat  niet  nauwgezet  voldoet  aan  de  instructies  gegeven  

in  de  installatie-,  montage-  en  gebruikshandleidingen.

18.1  Reparatie  onder  garantie:  Indien  een  Moretti  product  tijdens  de  garantieperiode  materiaal-  of  fabricagefouten  vertoont,  zal  

Moretti  samen  met  de  klant  beoordelen  of  het  productdefect  onder  de  garantie  valt.  Moretti  kan,  naar  eigen  goeddunken,  het  

artikel  onder  garantie  vervangen  of  repareren  bij  een  gespecificeerde  Moretti-dealer  of  op  zijn  hoofdkantoor.  Arbeidskosten  in  

verband  met  de  reparatie  van  het  product  kunnen  door  Moretti  worden  betaald  als  wordt  vastgesteld  dat  de  reparatie  binnen  de  

reikwijdte  van  de  garantie  valt.  Een  reparatie  of  vervanging  betekent  niet  dat  de  garantie  wordt  verlengd  of  verlengd.

Alle  Moretti-producten  hebben  een  garantie  tegen  materiaal-  en  fabricagefouten  voor  een  periode  van  2  (twee)  jaar  vanaf  de  

verkoopdatum  van  het  product,  behoudens  eventuele  hieronder  gespecificeerde  uitsluitingen  en  beperkingen.  Deze  garantie  is  

niet  geldig  in  geval  van  verkeerd  gebruik,  misbruik  of  wijziging  van  het  product  en  het  niet  opvolgen  van  de  gebruiksaanwijzingen.  

Het  juiste  beoogde  gebruik  van  het  product  wordt  aangegeven  in  de  gebruikershandleiding.

17.  GARANTIE

Behalve  zoals  uitdrukkelijk  gespecificeerd  in  deze  garantie  en  binnen  de  grenzen  van  de  wet,  geeft  Moretti  geen  andere  

verklaringen,  garanties  of  voorwaarden,  expliciet  of  impliciet,  inclusief  enige  verklaringen,  garanties  of  voorwaarden  van  

verkoopbaarheid,  geschiktheid  voor  een  bepaald  doel,  niet-inbreuk  en  niet  interferentie.  Moretti  garandeert  niet  dat  het  gebruik  

van  het  Moretti-product  ononderbroken  of  foutloos  zal  zijn.  De  duur  van  eventuele  impliciete  garanties  die  door  de  wet  kunnen  

worden  opgelegd,  is  beperkt  tot  de  garantieperiode,  binnen  de  grenzen  van  de  wet.  Sommige  staten  of  landen  staan  geen  

beperkingen  toe  op  de  duur  van  een  impliciete  garantie  of  de  uitsluiting  of  beperking  van  incidentele  schade  of  gevolgschade  

met  betrekking  tot  consumentenproducten.  In  dergelijke  staten  of  landen  zijn  sommige  uitsluitingen  of  beperkingen  van  deze  

garantie  mogelijk  niet  op  u  van  toepassing.  Deze  garantie  kan  zonder  voorafgaande  kennisgeving  worden  gewijzigd.

19.  RESERVEONDERDELEN

18.3  Niet-defecte  producten:  De  klant  wordt  op  de  hoogte  gesteld  indien  Moretti  na  onderzoek  en  testen  van  een  geretourneerd  

product  concludeert  dat  het  product  niet  defect  is.  Het  product  wordt  teruggestuurd  naar  de  klant  en  de  verzendkosten  als  gevolg  

van  het  retourneren  zijn  voor  zijn  rekening.

Originele  Moretti-reserveonderdelen  hebben  een  garantie  van  6  (zes)  maanden  vanaf  de  dag  waarop  het  reserveonderdeel  is  ontvangen.
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MORETTI  SPA

___________________________________

GARANTIE  CERTIFICAAT

Via  Brussel,  3  -  Meleto  52022  Cavriglia  (Arezzo)  Tel

www.morettispa.com  e-mail:  info@morettispa.com

Product __________________________________________________________________________________

_______________________________________________________

Verkocht  aan

Gekocht  op  datum

__________________________________________________________________________________

GEMAAKT  IN  PRC
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•  Gebruik  het  product  niet  voor  een  doel  dat  niet  in  deze  handleiding  wordt  aangegeven.  •  

Moretti  SpA  wijst  alle  verantwoordelijkheid  voor  eventuele  gevolgen  af

3.  De  betreffende  hulpmiddelen  ZIJN  NIET  BEDOELD  VOOR  KLINISCH  ONDERZOEK

•  LEVENSDUUR  -  de  gebruikslimiet  van  het  apparaat  wordt  bepaald  door  de  slijtage  van  de  onderdelen

•  De  fabrikant  behoudt  zich  het  recht  voor  om  de  opgenomen  informatie  te  wijzigen

5.  ALGEMENE  BESCHRIJVING  5.1  

Multifunctionele  stoelen  voor  badkamer

5.  De  apparaten  in  kwestie  moeten  worden  beschouwd  als  behorend  tot  klasse  I

RP780  Vast  model

Hartelijk  dank  voor  uw  aankoop  van  een  MOPEDIA  multifunctionele  badkamerstoel  Moretti  SpA.  Deze  gebruikershandleiding  

biedt  enkele  suggesties  voor  het  juiste  gebruik  van  het  door  u  gekozen  product  en  geeft  waardevol  advies  voor  uw  veiligheid.  

Lees  de  handleiding  zorgvuldig  door  voordat  u  het  product  gebruikt.  Als  u  vragen  heeft,  kunt  u  contact  opnemen  met  uw  verkoper  

voor  advies  en  hulp.

7.  Moretti  SpA  onderhoudt  en  overlegt  de  documentatie  die  de  conformiteit  met  Richtlijn  93/42/EEG  certificeert  

aan  de  bevoegde  autoriteiten  en  verdere  wijzigingen

Moretti  SpA  verklaart  hierbij,  onder  zijn  eigen  exclusieve  verantwoordelijkheid,  dat  de  producten  die  door  Moretti  SpA  worden  

vervaardigd  en  verkocht  en  die  tot  de  categorie  suikerriethulpmiddelen  behoren,  voldoen  aan  de  toepasselijke  bepalingen  zoals  

uiteengezet  in  de  Richtlijn  Medische  Hulpmiddelen  93/42/EEG  en  verdere  wijzigingen.

RP782  Demontabel  model  met  zwenkwielen

De  multifunctionele  stoelen  voor  badkamer  MOPEDIA  van  Moretti  zijn  bedoeld  om  te  worden  gebruikt  als  hulpmiddel  in  de  

douche  en  badkamer  voor  mensen  die  slecht  ter  been  zijn.  Ze  omvatten  vier  functies  in  één:  een  stabilisator  voor  het  opstijgen  

van  water,  ondersteuning  voor  water,  toiletstoel  en  douchestoel.

1.  De  apparaten  in  kwestie  voldoen  aan  de  essentiële  eisen  van  bijlage  I  van  richtlijn  93/42/EEG,  

zoals  voorgeschreven  door  bijlage  VII  van  bovengenoemde  richtlijn

•  LEES  zorgvuldig  de  gehele  handleiding  voordat  u  het  apparaat  gebruikt.  •  

Raadpleeg  voor  een  correct  gebruik  van  het  apparaat  altijd  uw  arts  of  therapeut

(Foto  alleen  ter  illustratie)

2.  De  betreffende  apparaten  ZIJN  GEEN  MEETAPPARATEN

•  Zorg  ervoor  dat  het  product  compleet  geleverd  wordt  en  houd  het  verpakt  uit  de  buurt  van  warmtebronnen

die  het  gevolg  zijn  van  onjuist  gebruik  van  dit  product  en  van  ongeoorloofde  wijzigingen  aan  

het  frame  van  het  product

•  Laat  kinderen  NIET  met  het  apparaat  spelen  of  het  bedienen

4.  De  betreffende  hulpmiddelen  worden  verkocht  in  een  NIET-STERIELE  verpakking

in  dit  document  zonder  voorafgaande  kennisgeving.

6.  Gebruik/installeer  de  betreffende  apparaten  NIET  voor  andere  doeleinden

I-klasse  medisch  hulpmiddel  volgens  Richtlijn  93/42/EEG  en  verdere  
wijzigingen

1.  INLEIDING

3.  EG-VERKLARING  VAN  OVEREENSTEMMING

dan  uitdrukkelijk  aangegeven  door  Moretti  SpA

RP781  Opvouwbaar  model

2.  BEOOGD  GEBRUIK

Hiertoe  garandeert  en  verklaart  Moretti  SpA  het  volgende,  onder  eigen  verantwoordelijkheid:

4.  ALGEMENE  WAARSCHUWINGEN

RP783  Stalen  frame  met  opvouwbare  armleuning
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RP781  Open  de  zijkanten  van  het  frame,  til  het  onderdeel  op  met  de  toiletsteun  al  gemonteerd  en  bevestig  de  

twee  uiteinden  aan  de  laterale  delen.  Installeer  vervolgens  de  achterbalk.

(fig.1)  (fig.2)

RP782  Steek  de  twee  horizontale  balken  in  de  steunen  van  de  zijdelen  en  maak  ze

6.  VOOR  GEBRUIK

9.2  Naar  onderarmen  (alleen  voor  RP763)

Druk  de  veiligheidsclips  naar  binnen  en  draai  de  armleuning  naar  beneden.  (Fig.  2)

•  Controleer  altijd  of  er  onderdelen  versleten  zijn,  zodat  u  er  zeker  van  kunt  zijn  dat  het  apparaat  volledig  wordt  gebruikt

veiligheid  voor  personen  en  goederen

blokkeren  dankzij  de  veiligheidsclips.  Plaats  de  toiletsteun  en  let  erop  dat  deze  goed  aansluit  op  de  horizontale  

achterbalk.

RP783  Plaats  de  toiletsteun  en  let  erop  dat  deze  goed  aansluit  op  de  horizontale  achterbalk.

•  Controleer  de  juiste  montage  van  het  apparaat

Steek  de  rugleuningstang  naar  boven  in  de  gaten  van  de  achterste  rails  en  blokkeer  hem  dankzij  de  veiligheidsclips.

(Foto  alleen  ter  illustratie)

7.  VOOR  DE  MONTAGE

9.  ZITPLAATS

Druk  op  de  veiligheidsclip  om  de  hoogte  van  de  stoelen  aan  te  passen  

door  het  binnenste  deel  van  de  poot  te  verwijderen  en  de  gaten  op  de  

gewenste  hoogte  te  brengen.  Controleer  of  alle  vier  de  poten  op  dezelfde  

hoogte  zijn  afgesteld.

Pak  het  product  uit  en  controleer  of  er  geen  schade  is  ontstaan  tijdens  het  transport.  Mocht  het  product  beschadigd  zijn,  neem  

dan  contact  op  met  uw  dichtstbijzijnde  dealer.

8.  MONTAGE-INSTRUCTIE

RP780  Plaats  de  toiletsteun  in  het  product  dat  al  gemonteerd  wordt  geleverd,  en  zorg  ervoor  dat  de  steun  correct  

past  met  de  horizontale  achterbalk.

9.1  Armleuning  optillen  (alleen  voor  RP763)

Draai  de  armleuning  omhoog  en  plaats  deze  in  

de  veiligheidsclips.  (figuur  1)

De  multifunctionele  stoelen  voor  de  badkamer  MOPEDIA  zijn  gemaakt  van  geanodiseerd  aluminium  (RP763  is  staal),  met  een  

comfortabele  stoel  van  PVC  en  antislip  rubberen  punten  (behalve  model  RP762  uitgerust  met  zwenkwielen).  In  hoogte  verstelbaar  

iedere  2,5  cm.  Ze  omvatten  vier  functies  in  één:  een  stabilisator  voor  het  opstijgen  van  water,  ondersteuning  voor  water,  toiletstoel  

en  douchestoel.  Verkrijgbaar  vast  model,  opklapbaar  en  demontabel  met  zwenkwielen.
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Als  u  het  product  moet  desinfecteren,  gebruik  dan  een  gangbaar  desinfecterend  neutraal  reinigingsmiddel.

•  Laat  het  apparaat  niet  gedurende  langere  tijd  in  contact  met  water.  •  Controleer  regelmatig  de  

stabiliteit  en  hardheid  van  het  product,  evenals  de  status  van  de  tips

Verplaats  het  hulpmiddel  niet  terwijl  de  patiënt  zit

•  Controleer  de  slijtage  van  de  tips,  indien  aanwezig

•  De  stoel  mag  alleen  op  een  harde,  vlakke  ondergrond  worden  gebruikt.  Gebruik  de  stoel  niet  op  trappen,  hellingen  of  hellingen

•  Bij  gebruik  van  de  stoel  door  mensen  met  bewegingsproblemen,  help  hen  altijd  bij  het  zitten  of  bij  het  opstaan  uit  de  stoel

OPMERKING  Voordat  u  gaat  zitten:

materialen  die  het  productoppervlak  kunnen  beschadigen  of  bijtende  chemicaliën  tijdens  het  reinigen.

•  NIET  gebruiken  bij  een  patiënt  die  het  in  het  product  aangegeven  gewicht  overschrijdt

•  Ga  zitten  met  uw  gewicht  op  de  zitting.  Ga  niet  zitten  door  slechts  aan  één  kant  te  duwen

•  Controleer  de  montage  en  werking  van  de  wielen  met  rem

en  aceton  bij  het  reinigen,  omdat  deze  stoffen  de  slijtage  van  de  kunststofoppervlakken  en  het  roesten  van  metalen  

oppervlakken  veroorzaken

10.  WAARSCHUWINGEN  GEBRUIKEN

•  Houd  het  uit  de  buurt  van  kinderen  om  mogelijke  risico's  te  vermijden

Onder  periodieke  keuring  wordt  verstaan  een  onderzoek  van  de  volgende  onderdelen:

WAARSCHUWING!

(Foto  alleen  ter  illustratie)

-  Plaats  het  product  op  een  vlakke  en  stevige  ondergrond  en  vergrendel,  indien  aanwezig,  de  remmen  van  de  zwenkwielen

en  zwenkwielen.  Eenmaal  versleten  vervangen

12.  ONDERHOUD

13.1  Reiniging

Gebruik  bij  reparatie  uitsluitend  originele  reserveonderdelen  en  accessoires.

13.2  Desinfectie

•  Gebruik  de  stoel  niet  op  een  andere  manier  dan  beschreven  in  deze  handleiding.  Wij  wijzen  elke  

verantwoordelijkheid  af  voor  oneigenlijk  gebruik  van  de  stoel

label  en  in  het  hoofdstuk  met  technische  kenmerken  van  deze  handleiding

•  Altijd  op  beide  armen  leunen  om  op  te  staan  en  uw  evenwicht  te  bewaren

•  Controleer  alle  laspunten

Het  productiebedrijf  kan  niet  aansprakelijk  worden  gesteld  voor  schade  die  ontstaat  door  gebruik

•  Wees  voorzichtig  op  natte  en  gladde  oppervlakken

11.  HOE  TE  GEBRUIKEN

•  Het  frame  van  de  stoel  en  verbindingsdelen

Gebruik  geen  schurende  stoffen,  zuren,  alcohol,  schoonmaakmiddelen  op  chloorbasis,  ontsmettingsmiddelen

-  Zorg  ervoor  dat  de  vergrendeling  goed  vastzit  en  dat  het  product  in  een  stabiele  positie  staat

De  MOPEDIA-  apparaten  van  MORETTI  worden  zorgvuldig  gecontroleerd  en  voorzien  van  een  EG-keurmerk  zodra  ze  op  de  

markt  zijn  gebracht.  Voor  de  veiligheid  van  patiënt  en  arts  raden  wij  aan  om  het  apparaat  elke  2  jaar  te  laten  controleren  door  de  

fabrikant  of  door  een  geautoriseerd  laboratorium.

13.  REINIGING  EN  DESINFECTIE

•  Neem  bij  twijfel  over  gebruik,  afstelling  of  onderhoud  contact  op  met  uw  dealer

Gebruik  voor  het  reinigen  van  het  hulpmiddel  en  de  structuur  een  oplossing  van  alcohol  en  neutrale  zeep  (in  gelijke  delen)  
gemengd  met  water.
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46  cm

65cm

43  cm

43  cm

50  cm

50  cm

53  cm

40  cm

46  cm

20,5x24cm

RP78x

Baseren

Vanaf  46

Van  64  tot  

74  cm

Maximaal  

gebruikersgewicht

Vanaf  64

Stalen  frame

14.  VOORWAARDEN  VOOR  VERWIJDERING

RP782

ÿ  29  mm

Van  66  tot  

76  cm

130  kg

Reservezitting  
en  hoes  voor  

toiletstoel

Emmer,  haak  
en  deksel

Zwenkwielen  voor

paren

In  hoogte  

verstelbare  armleuning

RP780

RP781

Aluminium  frame

De  maten  hebben  een  tolerantie  van  ±  1  cm

RV7058-4

Reservezitting  

en  hoes  voor  

toiletstoel

RV7069-1

4  stuks

14.1  Algemene  voorwaarden  voor  

verwijdering  Gebruik  bij  verwijdering  de  inwerpcontainer  voor  gemeentelijk  afval  niet.  Wij  raden  aan  om  de  badstoel  op  de  

daarvoor  bestemde  afvalplaatsen  af  te  voeren  voor  recycling.

Gebruikte  materiaal

tot  56  cm

Van  60  tot  

78  cm

Van  40  tot  

58  cm

tot  74  cm

Afmetingen  gat:

Tips  voor  
toiletstoel

Codes

Van  45  tot  

55  cm

RP783

RP781-RP781-

voor  toiletstoel  

RP78x

(Foto  alleen  ter  illustratie)

In  hoogte  

verstelbare  zitting

Aluminium  frame

RV7058-5

RP783

RV7024

RV7051

RP782

15.  TECHNISCHE  EIGENSCHAPPEN

Aluminium  frame

Van  47  tot  

57  cm
RP782

16.  RESERVEONDERDELEN  EN  ACCESSOIRES
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Een  product  dat  niet  onder  de  garantie  valt,  kan  alleen  worden  geretourneerd  voor  reparatie  na  voorafgaande  toestemming  van  de  Moretti-

klantenservice.  De  arbeids-  en  verzendkosten  voor  een  reparatie  die  niet  onder  de  garantie  valt,  zijn  volledig  voor  rekening  van  de  klant  of  

dealer.  Voor  reparaties  van  producten  die  niet  onder  de  garantie  vallen,  geldt  een  garantie  van  zes  (6)  maanden  vanaf  de  datum  waarop  u  

het  gerepareerde  product  ontvangt.

18.3  Niet-defect  apparaat

Voor  Moretti-producten  geldt  een  garantie  tegen  materiaal-  of  fabricagefouten  voor  een  periode  van  (twee)  2  jaar  vanaf  de  aankoopdatum,  

met  inachtneming  van  de  hieronder  gespecificeerde  beperkingen  en  uitsluitingen.

De  klant  wordt  op  de  hoogte  gesteld  indien  Moretti,  na  het  geretourneerde  product  te  hebben  onderzocht  en  getest,  beweert  dat  het  product  

niet  defect  is.  In  dit  geval  wordt  het  goed  teruggestuurd  naar  de  klant,  alle  verzendkosten  zijn  voor  rekening  van  de  klant.

De  garantie  is  niet  van  toepassing  in  geval  van  schade  veroorzaakt  door  oneigenlijk  gebruik,  misbruik  of  wijziging  van  het  product,  en  de  

garantie  is  niet  geldig  als  de  gebruiksinstructies  niet  strikt  worden  gevolgd.  Het  juiste  beoogde  gebruik  van  het  apparaat  wordt  in  deze  

handleiding  gespecificeerd.  Moretti  is  niet  verantwoordelijk  voor  schade  als  gevolg  van  persoonlijk  letsel  of  anderszins  veroorzaakt  door  of  

in  verband  met  verkeerde  installatie  of  oneigenlijk  gebruik.

Moretti  garandeert  de  producten  niet  tegen  schade  of  defecten  in  de  volgende  omstandigheden:  natuurrampen,  niet-geautoriseerd  onderhoud  

of  reparatie,  schade  als  gevolg  van  problemen  met  de  stroomvoorziening  (waar  aanwezig)  gebruik  van  reserveonderdelen  die  niet  door  

Moretti  zijn  geleverd,  oneigenlijk  gebruik,  niet-geautoriseerde  wijzigingen,  transportschade  (anders  dan  originele  verzending  door  Moretti),  

of  in  geval  van  onvoldoende  onderhoud  zoals  aangegeven  in  de  handleiding.  De  garantie  dekt  geen  onderdelen  die  onderhevig  zijn  aan  

slijtage  tijdens  het  juiste  gebruik  van  het  apparaat.

19.  RESERVEONDERDELEN

18.  REPARATIES

De  originele  Moretti-reserveonderdelen  hebben  een  garantie  van  6  (zes)  maanden  vanaf  de  datum  van  ontvangst.

18.1  Reparatie  onder  garantie

20.  VRIJGESTELDE  CLAUSULES

Tenzij  uitdrukkelijk  gespecificeerd  in  deze  garantie  en  binnen  de  grenzen  van  de  wet,  biedt  Moretti  geen  enkele  verklaring,  garantie  of  

voorwaarde,  expliciet  of  impliciet,  inclusief  enige  verklaring,  garantie  of  voorwaarde  van  verkoopbaarheid,  geschiktheid  voor  een  bepaald  

doel,  niet-inbreuk  en  interferentie.  Moretti  garandeert  niet  dat  het  gebruik  van  het  product  Moretti  ononderbroken  of  foutloos  zal  zijn.  De  duur  

van  eventuele  impliciete  garanties  die  door  de  wet  kunnen  worden  opgelegd,  is  beperkt  tot  de  garantieperiode,  binnen  de  grenzen  van  de  

wet.  Sommige  staten  staan  geen  beperkingen  toe  op  de  duur  van  een  impliciete  garantie,  noch  op  de  uitsluiting  of  beperking  van  incidentele  

schade  of  gevolgschade  in  verband  met  producten  voor  consumenten.  In  dergelijke  staten  of  landen  zijn  bepaalde  disclaimers  en  

beperkingen  van  deze  garantie  mogelijk  niet  op  u  van  toepassing.  Deze  garantie  kan  zonder  voorafgaande  kennisgeving  worden  gewijzigd.

In  het  geval  dat  een  product  van  Moretti  tijdens  de  garantieperiode  materiaal-  of  fabricagefouten  vertoont,  zal  Moretti  met  de  klant  bevestigen  

of  het  defect  onder  de  garantie  valt.

Moretti  kan  het  artikel  onder  garantie  naar  eigen  goeddunken  repareren  of  vervangen  bij  een  Moretti-dealer  of  op  een  Moretti-locatie.  De  

arbeidskosten  voor  de  reparatie  kunnen  aan  Moretti  in  rekening  worden  gebracht  als  de  reparatie  onder  de  garantie  valt.  Reparatie  of  

vervanging  betekent  niet  dat  de  garantie  wordt  verlengd  of  verlengd.

18.2  Reparatie  valt  niet  onder  de  garantie

17.  GARANTIE
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---------------------------------------------  ---------------------------------------------  ----------

__________________________________________________________________________________

Gekocht  op  (datum)________________________________________________________________________

Adres____________________________________  Woonplaats  _________________________________________________

Adres________________________________________Plaats/stad  ________________________________________________

__________________________________________________________________________________

Detailhandelaar

Product

GARANTIE  CERTIFICAAT

__________________________________________________________________________________Verkocht  aan

Via  Bruxelles,  3  -  Meleto  52022  Cavriglia  (Arezzo)  Tel.  +39  055  96  21  11  www.morettispa.com  e-

mail:  info@morettispa.com  GEMAAKT  IN  PRC

MORETTI  SPA

---------------------------------------------  ---------------------------
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